Padomes 1979. gada 3. augusta Regula (EEK) Nr. 1736/79 par procentu subsīdijām dažiem aizdevumiem, kas piešķirti saskaņā ar Eiropas Monetāro sistēmu 

EIROPAS KOPIENU PADOME,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 235. pantu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu1,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu2,

ņemot vērā Ekonomikas un sociālo lietu komitejas atzinumu3,

tā kā 1978. gada 18. decembrī Padome pieņēma Regulu (EEK) Nr. 3181/78 attiecībā uz Eiropas Monetāro sistēmu4; 

tā kā sanāksmē 1978. gada 4. un 5. decembrī Eiropadome noteica, ka šai sistēmai ir jāietver pasākumi, lai stiprinātu sistēmā iesaistīto mazāk pārticīgo dalībvalstu ekonomiku; 

tā kā ārkārtīgi svarīgi šī mērķa īstenošanā ir tas, ka ieguldījumu programmas un projekti infrastruktūrā tiek veikti šajās mazāk pārticīgajās dalībvalstīs; 

tā kā Eiropas Investīciju bankas aizdevumi, kā arī aizdevumi saskaņā ar 1978. gada 16. oktobra Lēmumu 78/870/EEC, kas pilnvaro Komisiju slēgt līgumus par aizdevumu piešķiršanu, lai veicinātu ieguldījumus Kopienā5, ir paredzēti inter alia, lai finansētu ieguldījumus infrastruktūrā; tā kā šiem ieguldījumiem piemērotās procentu likmes ir atkarīgas no attiecīgo aizņēmumu noteikumiem; 

tā kā izvēlētos projektus un programmas, galvenokārt infrastruktūrā mazāk pārticīgajās dalībvalstīs, kuras efektīvi un pilnībā ir iesaistījušās Eiropas Monetārās sistēmas mehānismā, varētu veikt daudz vieglāk, ja būtu pieejami Kopienas aizdevumi ar procentu likmju subsīdijām, kurus finansē no Eiropas Kopienu vispārējā budžeta; 

tā kā Eiropadome lūdza Kopienas iestādēm un Eiropas Investīciju bankai, ievērojot īpašus noteikumus piešķirt piecu gadu termiņa aizdevumus par 1000 miljoniem Eiropas norēķinu vienību gadā, lai palīdzētu ieguldījumiem šajās dalībvalstīs, šos aizdevumus veicot Kopienas iestādēm, uz kurām attiecas Lēmums 78/870/EEC; 

tā kā Kopienai šajā piecu gadu periodā būtu jāpiedalās šajā darbībā, piešķirot procentu subsīdijas šiem aizdevumiem; 

tā kā ir vajadzīgi īpaši noteikumi dalībvalstīm, kuras nav efektīvi un pilnībā iesaistītas Eiropas Monetārās sistēmas mehānismā; 

tā kā Eiropas Investīciju banka ir piekritusi piedalīties šīs regulas izpildē,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Aizdevumiem, ko Eiropas Investīciju banka, še turpmāk “Banka”, ir piešķīrusi no pašu resursiem un aizdevumiem, kas piešķirti saskaņā ar Lēmumu 78/870/EEC, lai palīdzētu ieguldījumiem mazāk pārticīgajās dalībvalstīs, var būt procentu subsīdijas, ko finansē no Eiropas Kopienu budžeta, ar nosacījumu, ka šīs valstis efektīvi un pilnībā ir iesaistījušās Eiropas Monetārās sistēmas mehānismā. 

2. pants

Padome ar kvalificētu balsu vairākumu pieņem lēmumu par Komisijas priekšlikumu, kura dalībvalsts vai dalībvalstis ir tiesīgas saņemt 1. pantā aprakstītās subsīdijas.

3. pants

Lai nodrošinātu vienotu Kopienas darbību un veicinātu projektu izvēli, katrai iesaistītajai dalībvalstij sadarbībā ar Komisiju ir jāsastāda orientējošas programmas. Šajās orientējošajās programmās, cita starpā, ietver ieguldījumu kopējo daudzumu un kategorijas, kurām tie paredzēti. Ieguldījumiem reģionos, par kuriem dalībvalstīm ir jāiesniedz reģionālās attīstības programmas, ir jāatbilst šādām programmām. 

4. pants

Pieteikumus uz procentu subsīdijām, kas paredzētas šajā regulā, iesniedz tās dalībvalsts atzinumam, kuras teritorijā šis projekts ir jāveic. 

5. pants

Ja attiecīgās dalībvalsts atzinums ir labvēlīgs un pēc tam, kad notikusi Bankas subsidētā aizdevuma piešķiršanas apstiprināšana saskaņā ar 6. pantu, Komisija pieņem lēmumu, vai projekts ir vai nav atbilstošs šādām pamatnostādnēm: 

- ieguldījumi ir saskaņā ar Kopienas noteikumiem, ko piemēro atbilstīgajām nozarēm,

- aizdevumi ir jākoncentrē infrastruktūras projektu un programmu finansēšanai,

- ieguldījumiem ir jāpalīdz atrisināt būtiskas strukturālās problēmas, kas ietekmē attiecīgo valsti un, jo īpaši, samazināt reģionu līmeņu atšķirības un uzlabot nodarbinātības stāvokli,

- ieguldījumiem ir jāatbilst Līguma noteikumiem, kas regulē konkurenci. Dalībvalstīs ir jānovērš tieša vai netieša konkurences izkropļošana konkrētās nozarēs. 

6. pants

Subsidētos aizdevumus, uz kuriem attiecas šī regula, piešķir un pārvalda saskaņā ar Bankas statūtiem un, vajadzības gadījumā, ar Lēmumu 78/870/EEC. 

7. pants

Procentu subsīdijas ir 3 % gadā. 

Subsidējamo aizdevumu daudzums saskaņā ar šo regulu ir 5000 miljoni Eiropas norēķinu vienību piecu gadu periodā, kas sadalīti gada maksājumos pa 1000 miljoniem Eiropas norēķinu vienību. 

Šajā pašā periodā summa, ko iekļauj budžetā, lai segtu šo subsīdiju diskontēto vērtību, ir 1000 miljoni Eiropas norēķinu vienību, kas sadalīti gada maksājumos pa 200 miljoniem Eiropas norēķinu vienību. 

8. pants

Visas dalībvalstis, kuras nav efektīvi un pilnībā iesaistītas Eiropas Monetārās sistēmas mehānismā, saņem finansiālas kompensācijas, ko finansē no budžeta, un to summu nosaka, pamatojoties uz izdevumiem par procentu subsīdijām saskaņā ar šo regulu. 

9. pants

Noteikumus šīs regulas piemērošanai pieņem Komisija, kas šajā nolūkā var noslēgt nolīgumu ar Banku. 

10. pants

Komisija katru gadu informē Padomi un Eiropas Parlamentu par darbībām, kas veiktas saskaņā ar šo regulu. 

Ne vēlāk kā līdz 1980. gada beigām Komisija iesniedz Padomei un Eiropas Parlamentam pārskatu par pieredzi, kas gūta, piemērojot šo regulu, vajadzības gadījumā pievienojot priekšlikumus tās pārskatīšanai. 

11. pants

Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 

To piemēro no 1979. gada 1. janvāra.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1979. gada 3. augustā.


Padomes vārdā —

M. O’Kenedijs (M. O'KENNEDY)

priekšsēdētājs
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